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Message

Pranešimas 001

Komisijos pranešimas - TRIS/(2023) 1815

Direktyva (ES) 2015/1535

Pranešimas: 2023/0375/SE

Valstybės narės pranešimas apie teksto projektą

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna
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2. Sweden

3A. Kommerskollegium

3B. Livsmedelsverket

4. 2023/0375/SE - X60M - Tobacco

5. Švedijos nacionalinės maisto agentūros taisyklės dėl snuso, į snusą panašių gaminių ir kramtomojo tabako

6. Snusas, į snusą panašūs gaminiai ir kramtomasis tabakas

7.

8. Į taisyklių projektą įtraukiama nauja taisyklė, pagal kurią produktams, vadinamiems į snusą panašiais gaminiais, turi
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būti taikomos kai kurios šiuo metu Nacionalinės maisto agentūros taisyklėse (LIVSFS 2012:6) dėl snuso ir kramtomojo
tabako pateiktos nuostatos.

Pagal taisyklių projektą į snusą panašių gaminių sudėtyje nebus leidžiama naudoti sudedamųjų dalių, keliančių pavojų
žmonių sveikatai, išskyrus nikotiną ir tam tikrus kitus taisyklėse konkrečiai nurodytus teršalus. Taisyklių projekte taip pat
bus nustatyti reikalavimai vandeniui, naudojamam gaminant į snusus panašius gaminius.

Taisyklių projekte bus reikalaujama, kad veiklos vykdytojai, gaminantys į snusus panašius gaminius, prireikus, kad būtų
išlaikyta patenkinama higiena arba atitiktų taisyklių projekto reikalavimus, atitiktų tam tikrus konkrečius Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 852/2004 II priede nustatytus reikalavimus ir pagal reglamento 5 straipsnio
2 dalį nustatytų, įgyvendintų ir palaikytų vieną ar kelias nuolatines procedūras, grindžiamas RVASVT principais. Be to,
veiklos vykdytojai turės užtikrinti, kad visi pirmiau minėtą procedūrą apibūdinantys dokumentai būtų atnaujinti ir saugomi
atitinkamą laikotarpį.

Pagal taisyklių projektą į snusą panašių gaminių gamintojai taip pat bus įpareigoti įdiegti sistemas ir procedūras, pagal
kurias jie galėtų nustatyti subjektus, iš kurių gavo ingredientų, kurie skirti į snusą panašiems gaminiams, arba tikėtina,
kad bus įtraukti į snusą panašius gaminius, taip pat visus subjektus, kurie gavo savo produktus; bet ne vartotojai.

Galiausiai ekonominės veiklos vykdytojai, užsiimantys į snusą panašių gaminių gamyba, turės raštu pranešti apie savo
gamybos įrenginius, kad jie būtų užregistruoti institucijoje, kuri kompetentinga registruoti įrenginius pagal Maisto
potvarkio (2006:813) 23 skirsnį.

Nacionalinės maisto agentūros vertinimu, siūlomos registravimo taisyklės nesukurs jokių kliūčių prekybai prekėmis tarp
valstybių narių. Tačiau jei taisyklių projektas turėtų būti laikomas sukuriančiu kliūtis valstybių narių tarpusavio prekybai
prekėmis, Nacionalinė maisto agentūra mano, kad taisyklių projektas, siekiant apsaugoti žmonių gyvybę ir sveikatą, yra
leistinas laisvo prekių judėjimo apribojimas.

2014 m. balandžio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/40/ES dėl valstybių narių įstatymų ir kitų teisės
aktų nuostatų, reglamentuojančių tabako ir susijusių gaminių gamybą, pateikimą ir pardavimą, suderinimo ir kuria
panaikinama Direktyva 2001/37/EB.

9. Svarbu, kad į snusą panašūs gaminiai būtų gaminami higieniškai ir kad juose būtų kuo mažiau pavojingų medžiagų.

Kad kontrolės institucijos galėtų veiksmingai vykdyti rizika grindžiamą oficialią ekonominės veiklos vykdytojų, gaminančių
į snusą panašius gaminius, kontrolę, kontrolės institucijos turi žinoti ekonominės veiklos vykdytojus. Kontrolės
institucijoms sunku savarankiškai nustatyti ir rinkti duomenis apie šiuos veiksmus, taip pat reguliariai tikrinti, ar buvo
įtraukta naujų veiksmų. Be to, tam reikėtų labai daug išteklių.

Todėl Nacionalinė maisto agentūra mano, kad reikia reguliuoti, užtikrinant, kad į snusą panašūs gaminiai būtų gaminami
higieniškai, kad juose būtų kuo mažiau pavojingų medžiagų ir kad ekonominės veiklos vykdytojai apie save praneštų
kontrolės institucijoms ir teiktų joms pagrindinę informaciją apie savo veiklą.

10. Nuoroda (-os) į pagrindinį (-ius) tekstą (-us): Pagrindinių tekstų nėra

11. Ne

12.

13. Ne
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14. No

15. Yes

16.
Techninių prekybos kliūčių aspektas: No

Sanitarinių ir fitosanitarinių
prionių aspektas: No
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